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Seminar Dharma Hurstville, 08 April 2012

“Welas Asih Sebagai Dasar, Menyelamatkan Orang
Sebagai Prioritas, Tenangkan Hati dan Sucikan Pikiran,
Membabarkan Dharma dan Memberi Manfaat Kepada

Semua Makhluk” (Bagian 2)

Ingatlah, harus membina dua “E& guo -- buah” juga.

Yang pertama disebut "F#FR ji xiang guo -- buah
keberuntungan". Setiap orang harus membina buah
keberuntungan. Semua orang tahu bahwa "keberuntungan
besar”, saat Tahun Baru Imlek "keberuntungan sesuai
keinginan". Mengapa harus beruntung? Dari mana
datangnya? Mengapa harus membina keberuntungan?
Karena keberuntungan dapat mendatangkan Kesehatan
yang baik, menambah kebijaksanaan, dan bisa menambah
berkahmu. Selain melakukan perbuatan baik dapat
meningkatkan keberuntunganmu, paritta apa yang harus
dilafalkan - "Da Ji Xiang Tian Nu Zhou"! Paritta singkat ini,
paritta Guan Shi Yin Pu Sa "Da Ji Xiang Tian Nu Zhou",
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kamu melafalkannya 49 kali sehari, kamu dapat melihat
apakah hal-hal yang kamu lakukan itu beruntung atau
tidak, berjalan sesuai keinginanmu tidak. Ini disebut buah
keberuntungan. Ketika kamu melafalkan hingga
memunculkan buah ini, kamu akan dapat merasakan

buahnya.

Yang kedua disebut "EZ & ju yuan guo -- buah
pengumpulan jodoh". "Buah pengumpulan jodoh" adalah
mengumpulkan jodoh ini. Apakah Master mengumpulkan
jodoh kalian semua hari ini? Kalian semua adalah praktisi
Buddhis. Kalian semua adalah orang yang berjodoh. Jadi,
Master mengumpulkan kalian bersama-sama, semua
orang sangat bahagia. Ini disebut "Buah pengumpulan
jodoh". Jika memiliki jodoh, semua orang berkumpul
bersama akan sangat bahagia. Jika tidak memiliki jodoh
akan berpisah. Jadi ingatlah bahwa kita di Alam Manusia
harus mencari orang yang berjodoh. Logika sama yang
sangat sederhana, kalian berpacaran, mencari teman,

apakah kamu mencari yang berjodoh denganmu? Tetapi

ingat, kenapa ketika jodoh buruk datang, selalu menimpa
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anak-anakmu, karena suami dan istri bisa dipilih, kamu bisa
mencari orang yang berjodoh denganmu, tetapi anakmu,
dia tidak bisa dipilih. Jadi, jika kamu tidak melakukan
perbuatan baik di kehidupan sebelumnya, kamu
melahirkan seorang anak, dia akan datang untuk menagih
hutang padamu. Kamu tidak ada cara selain ditagih
olehnya. Kamu tidak dapat melarikan diri, kamu tidak dapat
mengelakkannya, karena ini adalah hutangmu. Jika tidak
memiliki jodoh maka akan berpisah. Jika memiliki jodoh
akan berkumpul bersama. Kita praktisi Buddhis harus
mengerti untuk mengumpulkan jodoh. Semua orang
berkumpul bersama sangat bahagia. Hari ini, ribuan dari
kita dapat berkumpul di Balai Kota Hurstville. Pada tanggal
1 Mei, Master mengadakan Seminar Dharma di Hong Kong
ada tujuh atau delapan ribu orang. Itu adalah buah
pengumpulan jodoh yang lebih besar. Semua orang berada
di bawah cahaya Dharma Guan Shi Yin Pu Sa, semua orang
dapat memperoleh manfaatnya, karena jika kamu selalu
membina buah pengumpulan jodoh ini, kamu dapat
menguraikan gangguan dari orang yang tidak berjodoh

denganmu. Nah, mari saya uji kalian semua, buah
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keberuntungan yang saya katakan tadi adalah dengan
melafalkan "Da Ji Xiang Tian Nu Zhou", lalu paritta apa
yang harus dilafalkan untuk mendapatkan buah
pengumpulan jodoh? (Hadirin secara serempak) "Jie Jie
Zhou"! “Jie Jie Zhou” adalah untuk menguraikan
hubungan buruk denganmu, menguraikan jodoh buruk,
dan mengumpulkan jodoh yang baik, yang disebut

pengumpulan jodoh.

Mata Master dapat melihat banyak hal. Mengapa saya
bisa dalam waktu singkat 2 - 3 tahun membabarkan
Dharma, sudah ada lebih dari tiga juta orang di seluruh
dunia yang menekuni dan mempraktikkan ajaran Xin Ling
Fa Men. Mengapa begitu banyak orang, kalian semua akan
mengerti setelah memikirkannya. Karena Master bisa
melihat. Jika kalian tidak bisa melihat, kalian tidak akan
mempercayainya. Seperti seseorang yang berkata, Saya
tidak bisa melihat, saya tidak percaya pada ilmuwan, karena
hal-hal yang dikatakan ilmuwan semuanya adalah palsu.
llImuwan mengatakan bahwa ada bakteri di udara. Kalian

lihat apakah ada bakteri di udara? Bisakah kalian
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melihatnya? Tidak bisa melihat. Kamu harus terlebih dahulu
percaya pada ilmuwan, kamu baru bisa melihatnya. Kalian
harus terlebih dahulu percaya pada Master, kalian
mengikuti Master belajar, mata kalian secara perlahan juga

dapat melihatnya. Ini baru disebut benar.

Pagi ini, sekitar pukul 09.15, Master berbicara dengan
Guan Shi Yin Pu Sa. Guan Shi Yin Pu Sa berbicara kepada
saya selamanya selalu dengan suara yang sangat lembut
dan menyenangkan. Sebenarnya suara ini tidak keluar dari
mulut, melainkan seperti suara alam semesta. Sama seperti
ketika kalian menonton "Perjalanan ke Barat" di TV, Pu Sa
berkata di langit, "Murid, kamu harus membina pikiran
dengan sungguh-sungguh.” Ini seperti suara alami alam
semesta. Perkataan yang Guan Shi Yin Pu Sa katakan
kepada saya hari ini, kita sepertinya pernah mendengar
pada biasanya. Sekarang saya akan mulai memberi tahu
kalian kalimat demi kalimat. Akhir-akhir ini kita mengalami
banyak bencana alam dan bencana akibat ulah manusia,
sebenarnya kata-kata ini juga merupakan petunjuk Guan

Shi Yin Pu Sa untuk hal-hal yang kita lakukan akhir-akhir ini.
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Kalimat pertama adalah “Welas asih adalah dasar” .
Artinya, kita berada di dunia ini sekarang, jika kamu ingin
terhindar dari bencana, jika kamu ingin menjauhi
hubungan buruk, jika kamu ingin terbebas dari masalah,
maka kamu harus welas asih. Coba kalian pikirkan, jika
seseorang merasa bahwa orang ini sangat kasihan,
menurut kamu apakah dia akan melakukan gugatan
dengannya? Apakah kamu akan bertengkar dengannya?
Bukankah kamu akan mengurangi banyak kerisauan. Jadi,
welas asih sebagai dasar artinya kamu harus baik hati,
kamu harus mengasihani orang lain. Welas asih adalah

dasar.

Kalimat kedua adalah "Menyelamatkan orang adalah
yang utama". Ini adalah kalimat baru. Dulu, belum pernah
ada satu pintu Dharma atau kitab suci Buddha yang
mengatakan bahwa menyelamatkan orang adalah yang
utama. Guan Shi Yin Pu Sa telah melihat bahwa bencana
semakin dekat dengan kita. Bencana kita semakin banyak.
Guan Shi Yin Pu Sa pernah memberikan wejangan kepada

Master pada tahun lalu bahwa sekarang bukan waktunya
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untuk menyelamatkan diri sendiri saja. Hanya dengan
menyelamatkan semua makhluk kamu baru bisa
menyelamatkan  dirimu  sendiri. Hanya  dengan
menyelamatkan orang lain, kamu baru bisa menghindari
bencana diri sendiri. Jika kamu tidak dapat menyelamatkan
semua makhluk, dengan mempraktikkan ajaran Buddha
Hinayana, kamu belum tentu bisa menyelamatkan dirimu
sendiri. Oleh karena itu, kalimat ini disebut menyelamatkan

orang adalah yang utama.

Kalimat ketiga adalah "menenangkan hati dan
menyucikan pikiran". Awalnya yang ditulis Master adalah
kata "/ jing" dari kata "F/& gan jing -- bersih”, hati yang
bersih, pikiran yang bersih. Hati harus bersih dan pikiran
harus bersih. Namun setelah Guan Shi Yin Pu Sa melihat
saya selesai menulis, Dia berkata kepada saya, "Ini adalah "
& jing" dari kata "&## an jing -- tenang”. Lihat, saya tidak
ada mengubah satu kata pun. Saya tidak mencatatnya.
Saya menuliskan semua yang dikatakan Guan Shi Yin Pu Sa
kepada saya saat itu. Lihat, hanya tempat ini saya ubah. Di

n =

atasnya ditulis "g# jing" dari kata "Zg# an jing -- tenang."
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Guan Shi Yin Pu Sa memberi tahu saya "Hati harus tenang
dan pikiran harus bersih". Saya berharap kedepannya
kalian seperti saya memiliki sedikit keberuntungan, dapat
menerima ajaran welas asih dari Guan Shi Yin Pu Sa, itu
adalah kebijaksanaan tertinggi, dan hati akan merasa
sangat berterima kasih. Banyak dari kalian yang dapat
melakukan ini sekarang, tetapi kalian tidak dapat
merasakannya secara langsung seperti Master. Kalian akan
menerima berkat dari Guan Shi Yin Pu Sa dalam mimpi. Ada
berapa banyak orang yang pernah memimpikan Guan Shi
Yin Pu Sa.

Kalimat keempat adalah “Membabarkan Dharma dan
memberikan manfaat bagi semua makhluk.” Hanya
dengan membabarkan Dharma ini, kamu baru bisa
memberi manfaat bagi kehidupanmu sendiri. Hanya
dengan membantu orang lain maka kehidupanmu dapat

menjadi baik.
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Setelah Guan Shi Yin Pu Sa mengucapkan 16 kata ini,
saya juga menanyakan beberapa pertanyaan kepada Guan

Shi Yin Pu Sa dalam bahasa sehari-hari.

Pertanyaan pertama, pikiran saya berkata kepada Pu Sa,
"Guan Shi Yin Pu Sa, sekarang banyak orang sering
bertanya kepada Master satu pertanyaan: Mengapa
permohonan saya tidak manjur?" Guan Shi Yin Pu Sa
berkata, "Pikiran yang tenang secara alami akan manjur "
Dapatkah pikiran kalian menjadi tenang ketika melafalkan
paritta? Dapatkah pikiran kalian menjadi tenang ketika
menekuni Dharma? Mulai saat ini, pikiran kalian sangat
tenang, kemudian menyembah Pu Sa, kamu lihat apakah

hal yang kalian mohon itu manjur atau tidak.

Pertanyaan kedua, saya berkata kepada Pu Sa, "Guan
Shi Yin Pu Sa, penyakit orang sekarang terlalu banyak, dan
beberapa penyakit tidak memiliki nama sama sekali, karena
ketika saya menyelamatkan makhluk dan menolong orang
setiap hari, catatan telepon setumpuk setiap hari,

semuanya adalah penyakit kritis yang sudah hampir
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meninggal dunia. Semuanya adalah penyakit kanker,
kelumpuhan otak, tumor otak, penyakit apa pun ada." Pu
Sa berkata, "Pikiran jahat, segala macam penyakit akan
muncul." Seseorang yang hati nuraninya buruk akan
menderita penyakit apapun, Jangan meremehkan
beberapa kata-kata sederhana ini, makna yang terkandung
di dalammnya sangatlah mendalam. Kamu lihat orang-
orang yang menderita penyakit kritis, meskipun jika kamu
mengatakan bahwa ibu saya menderita penyakit kritis,
tetapi ibu saya tidak melakukan perbuatan buruk, ibu saya
memiliki hati nurani yang baik. Akan tetapi, hati nurani
seseorang baik dalam kehidupan ini tidak berarti dia
memiliki hati nurani yang baik di kehidupan sebelumnya.
Kemudian Pu Sa lanjut berkata, "Hati adalah gembok, dan
pintu Dharma adalah kunci. Gunakan pintu Dharma untuk
membuka hatimu, ini disebut Xin Ling Fa Men." Orang tidak
dapat berpikiran terbuka itu berarti gembok ini telah
mengunci hatimu. Orang bersedih dan menghadapi
banyak kerisauan, itu karena kamu tidak mempunyai kunci
untuk membuka hatimu. Orang yang bunuh diri itu karena

dia tidak dapat berpikiran terbuka. Orang yang risau itu
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karena dia tidak bisa berpikiran terbuka. Itu sebabnya
Master memberi tahu umat se-Dharma kita di Radio
Oriental kemarin bahwa orang yang memiliki kerisauan,
berarti dia tidak memiliki kebijaksanaan. Orang yang
memiliki kebijaksanaan pasti tidak memilik kerisauan. Coba
kamu pikirkan, begitu ada kerisauan, dia akan memiliki
kebijaksanaan untuk menghadapinya dan
menyelesaikannya; "Oh, saya sangat risau sekali..."
Menurutmu apakah orang ini memiliki kebijaksanaan? Oleh
karena itu, orang yang dapat berhasil membina diri dan
memiliki kebijaksanaan, orang ini pasti tidak memiliki
kerisauan. Jika seseorang memiliki kerisauan, maka dia
pasti tidak ada kebijaksanaan. Buddha dan Bodhisattva
adalah ahli filsafat yang paling mulia. Jadi, saya beri tahu

kalian untuk menekuni Dharma dengan sungguh-sungguh.

Pertanyaan ketiga, saya bertanya kepada Guan Shi Yin
Pu Sa, "Guan ShiYin Pu Sa, banyak orang yang karena tidak
membina diri, tidak membina dirinya di kehidupan lampau,
Ketika mereka menyembah Anda, mereka sering bertanya

kepada Master: Kami memohon kepada Guan Shi Yin Pu Sa.
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Apakah Guan Shi Yin Pu Sa mengetahuinya? Banyak orang
yang membina pikirannya dengan baik, mereka dapat
mendapatkan kemanjuran dari Guan Shi Yin Pu Sa, sangat
manjur sekali. Sama seperti banyak orang sekarang,
asalkan memanggil Master, tubuh Dharma Master akan
mendatangi mimpi mereka. Tetapi banyak orang yang
memiliki banyak halangan karma buruk pada tubuh
mereka, banyak orang yang mempunyai banyak penyakit
pada tubuh mereka, banyak orang yang masih melakukan
hal-hal buruk. Baru saja tersadarkan dan langsung ingin
menjadi Buddha. Mereka memanggil Guan Shi Yin Pu Sa,
memohon kepada Guan Shi Yin Pu Sa, bisakah Anda
mendengarnya?" Tahukah kamu apa yang dikatakan Guan
Shi Yin Pu Sa? Ini adalah percakapan antara Master dan
Guan Shi Yin Pu Sa, saya akan mengatakan yang
sebenarnya. Guan Shi Yin Pu Sa berkata, "Anak memangqgil
ibu, ibu dapat mendengarnya". Saat itu, air mata Master
berlinang, merasa sedih. lbu menyayangi anak. Berapa
banyak penderitaan yang kita alami sekarang? Berapa
banyak penderitaan yang kita alami di dunia ini sekarang?

Keluarga mana yang tidak menderita? Sebentar anak sakit,
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sebentar orang tua tidak sehat, sebentar pekerjaan hilang,
sebentar lagi keluarga menjadi bagaimana. Melakukan
sedikit hal dirampas oleh orang lain, diganggu oleh orang
lain. Hal apapun bisa terjadi. Jika kita tidak memohon
kepada Guan Shi Yin Pu Sa, siapa yang bisa kita minta

tolong?

Di Granville, ada sepasang orang Tionghoa Vietnam
yang membuka toko obat. Seorang pria membawa pisau
dan pistol datang untuk merampok. Pasangan suami istri
itu ada di dalam toko. Polisi datang dan mengatakan
bahwa mereka sangat beruntung karena mereka tidak
terjadi apa-apa. Apa yang bisa kita lakukan, terkadang
tidak bisa mencegahnya, hanya bisa mengandalkan Guan
Shi Yin Pu Sa. Dapatkah kalian mengetahui kapan tubuh
kalian akan sakit? Dapatkah kalian mengendalikannya dan
mengatakan bahwa kalian baik-baik saja duduk di sini hari
ini dan tidak akan ada masalah di hari esok? Berapa banyak
orang yang naik pesawat dan nyawanya diserahkan ke
pesawat. Jadi, pramugari pun tahu jika ada seorang

vegetarian yang naik pesawat, pesawat di hari itu pasti
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akan aman karena mereka diberkati oleh para dewa dan
Buddha.

Pertanyaan keempat, kalian jangan terburu-buru, kata-
kata Pu Sa sungguh luar biasa. Saya kemudian bertanya
kepada Guan Shi Yin Pu Sa, “Guan ShiYin Pu Sa, mengapa
banyak orang yang memiliki jasa kebajikan, banyak orang
yang melakukan banyak perbuatan baik tetapi tidak
memiliki jasa kebajikan?” Guan Shi Yin Pu Sa berkata,
"Tempat yang ditumbuhi rumput liar, tidak dapat
menghasilkan buah." Hati kita tidak boleh ada rumput liar.
Hati kita tidak boleh memiliki pikiran-pikiran yang
mengganggu. Jika kita memiliki pikiran-pikiran yang
mengganggu, kita sepanjang hari memikirkan hal-hal yang
tidak menyenangkan, bisakah kamu bahagia? Bisakah
kamu menumbuhkan buah-buah yang baik? Guan Shi Yin
Pu Sa mengatakan bahwa pikiran yang terjerat dalam
pikiran-pikiran ~ yang  mengganggu tidak  dapat
menghasilkan jasa kebajikan, karena pada saat kamu
melakukan jasa kebajikan, kamu sambil memunculkan

pikiran buruk dan sambil melakukan perbuatan buruk.
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Kemudian, terakhir saya bertanya kepada Guan Shi Yin
Pu Sa, "Guan Shi Yin Pu Sa, bisakah Anda mengajari kami
satu metode yang dapat membuat semua orang memohon
kepada Anda lebih manjur? Anda tadi mengatakan bahwa
harus "menenangkan hati’, lalu menggunakan metode apa
untuk menenangkan hati, agar permohonan kami menjadi
manjur?" Guan Shi Yin Pu Sa berkata, yaitu setelah kalian
selesai menyembah Buddha, sebelum kalian memohon
sesuatu harus terlebih dahulu mengatakan, "Guan Shi Yin
Lu Sa yang Maha Welas Asih dan Maha Penyayang,
“tenang” -" Ketika kalian mengucapkan "tenang", pikiran
kalian benar-benar kosong, tidak dapat memikirkan apa
pun sama sekali. Baik-baik berterima kasih kepada Guan
Shi Yin Pu Sa!

Kita harus ingat bahwa kita harus membuat semua
makhluk bahagia, maka kita akan mendapatkan
kebahagiaan. Sebagai manusia, kita tidak boleh membuat
semua makhluk menderita. Tidak boleh membuat orang
tua menderita, membuat anak-anak menderita. Ini adalah

kesalahan kalian. Membuat istri atau suami menderita juga
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adalah kesalahan kalian. Kita harus ingat bahwa kita tidak
boleh membuat orang lain menderita. Sebenarnya, akar
penderitaan adalah dua kata “ketenaran dan kekayaan” .
Apa gunanya ketenaran dan kekayaan? Ketenaran adalah
kesombongan yang buruk. Ketenaran adalah pikiran
kesombongan yang buruk. "Oh, saya memiliki ketenaran."
Apa gunanya? ltu adalah substansi yang tidak nyata di
permukaan. Apa gunanya kesombongan? Apakah itu nyata?
" Oh, pemimpin yang terhormat, uangnya habis", karena
kesombongan, ketenaran dan kekayaan akan membuat
orang semakin keras kepala. Ketika seseorang sombong,
dia akan keras kepala dan tidak mau mendengarkan orang
lain. Ketenaran dapat dibagi menjadi tinggi dan rendah.
Perbedaan antara tinggi dan rendah membuat orang di
dunia ini bersaing tanpa henti. Jadi ketenaran adalah hal
yang tidak berguna. Semua orang jangan bersaing demi
ketenaran. Selanjutnya saya akan membahas tentang
persaingan demi keuntungan. Oh, bertengkar dan
berdebat demi sedikit keuntungan. Bukankah saya sudah
memberitahu kalian tadi malam? Seseorang menelepon

saya saat acara program. Orang itu memberi tahu saya
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dengan sangat jelas bahwa ayahnya terkena guna-guna
oleh orang lain. Mengapa terkena guna-guna? Karena
ayahnya bersaing dengan orang lain untuk mendapatkan
jabatan, bersaing untuk menjadi pejabat. Pada akhirnya
terkena guna-guna oleh orang lain. Coba kalian pikirkan,
apa gunanya bersaing demi keuntungan, karena
keuntungan itu munafik, orang ini memiliki keuntungan,
namun itu adalah palsu dan munafik, adalah substansi
palsu yang tidak ada. Coba kamu katakan, hari ini kamu
mendapatkan keuntungan ini, tetapi besok akan hilang.
Kamu menjadi pejabat hari ini, tetapi besok akan hilang.
Seseorang yang bekerja keras untuk mendapatkan
ketenaran dan keuntungan hari ini tampaknya sangat
bahagia, tetapi setelah beberapa hari akan hilang. Karena
keuntungan bisa membuat orang lupa akan dirinya sendiri,
artinya setelah mendapat keuntungan, kamu akan
melupakan sifat kemanusiaan dan sifat dasar dirimu sendiri.
Keuntungan akan membuatmu mengabaikan rasa malu,
membuat orang-orang di dunia bersaing tanpa henti. Oleh
karena itu, jangan hidup demi ketenaran dan keuntungan.

Kita harus hidup demi semua makhluk. Kita harus hidup
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untuk semua orang. Sebenarnya kalimat ini adalah kalimat
sederhana yang kita pelajari semenjak kecil: "Melayani

rakyat." Bukankah ini berarti melayani semua makhluk?

Terakhir, Master memberi tahu semua orang, murid-
murid Sang Buddha Sakyamuni pernah bertanya kepada
Beliau mengapa tubuh manusia sulit untuk didapatkan.
Kalian semua sekarang adalah manusia. Kalian sudah
berada di Alam Manusia. Mengapa tubuh manusia begitu
sulit untuk didapatkan? Buddha Sakyamuni mengambil
segenggam pasir, Beliau berkata jika pasir ini
melambangkan kalian, jika pasir di dunia melambangkan
seluruh alam semesta, maka hidup kalian akan seperti pasir
dalam telapak tangan. Dengan kata lain, betapa kecilnya
kita manusia, tetapi kita manusia begitu sulit untuk
didapatkannya. Tidak mudah bagi kita untuk menjadi
manusia. Karena kita adalah manusia, maka kita harus
berperilaku seperti seorang manusia. Sebagai manusia, kita
harus lebih baik dari manusia. Kita harus menjadi orang
suci, kita harus menjadi orang yang berguna, menjadi

orang yang berjasa bagi semua makhluk, menjadi orang
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yang dapat membantu orang lain. Orang seperti ini hidup
di dunia akan dicintai oleh semua makhluk. Dia adalah
seorang Bodhisattva. Oleh sebab itu, Master berharap

kalian bisa menjadi Bodhisattval!

08 Apr 2012 — Hurstville (2) P. 19 - 38



FEKZESFR-2012
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

nian yue ri hao shi wéi fa hui kai shi

2012 F 4H8H Y SEBEZSHT

ci béi wéi bén  du rén wéi zhu jing xin jing y| héng fa i shéng
%?&?ﬂ > EAARBE BOUOBRE 5hE¥W X%
Xia
(F)

yao ji zhu hai yao xiu liang ge guo

ZLEEEERZHED "R,

di yi ge jiao ji xiang guo meéi gé rén dou yao xia ji

F—1TMH "F& R", BTABEEZS
xiang guo  da jia dou zhi dao da ji da xiang guo nian de shi
3 — A u ) " A3
F R, AX#HEHME "XKFEX&F ", & FHOH
hou ji xiang ru yi wei shén me yao ji xiang  ji xiang zén

® "SEFWE", " H 4L ESFS &F, 58 &F &
me lai de  wei shén me yao xil ji xiang yin wei ji xiang ké yi géi
LK, A A2EES #? B S & JLUS

ni dai lai an kang ké yi zéng jia ni de zhi hui  ké yi zéng jia ni

RekKx B, FTLL 1B NMEOE =, LB R

de fu fen  chd le zuo shan shi néng zéng jia ni de ji xiang zhi wai

MED. BRT7TMHM =& 5 88 & MRS & Z 5,

nian jing nian shén me jing a da ji xiang tian nii zhou
SEI T 22 ——(XEFF XL KD !

zhé me duan duan de yi ge xiao de jing wén g sa de

uan shi yin p
R NN S A R U e g

08 Apr 2012 — Hurstville (2) P. 20 - 38



FEKZESFR-2012
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan
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gang shud de ji xiang guo shi nian da ji xiang tian ni zhou ju
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R "ORE#M OEFNRER RBIEI XTH
ni de xin ling jiu jiao xin ling fa mén rén xiang bu tong jiu shi

M LR . BFHOLORZEZND"e AR FTEBRR
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zhe ge suo ba ni de xin suo zhu le rén nan guo peng dao hén dud
THEBMRBOOMMET, AX I M B R

de fan nao  jiu shi yin wei ni méi you yi ba sud qu da kai ni de xin

MK, MERE AREREE —EMWMEITHFMERBEL

ling  zi sha de rén dou shi xiang bu tong de  fan nao de rén dou shi

R, BRHWA#SBEZ B F % By, W} B A &=

xiang bu tong de  sud yi tai zhang zud tian hai zai gén wo men dong

B A B R FFle K IFXEEIR K] 7?
fang dian tai de zhe xié fo you men jiang yi ge you fan nao de rén
h BEemXERR N H, —1 8 XA,
shud ming ta méi you zhi hui  you zhi hui de rén ta yi ding méi you
W A BEE BEENAM—E X
fan nao  ni xiang xiang kan yi you fan nao  ta jiu you zhi hui hui dui
M, IRE B E—BMRWN THEEEEN

fu ta jilu néng jié jué ta wo fan si le fan si

TE, ® 8 B RE, “l]x[lﬁE B M T M FE

le ni shudé zhe ge rén you zhi hui ma suo yi néng gou xiu
T o "R XM ABEEBR? L BE % B
chéng you zhi hui de rén  zhe ge rén yi ding méi fan nao rd guo

R BEEHNA XTA—T R MM, @R
you fan nao de rén  zhe ge rén yi ding shi méi you zhi hui de  fo pu
BAMWMBPIA XTA—ERREEEN. #3

sa shi zui wéi da de zhé xué jia  su0 yi wo gao su ni men yao hao

FREFARKNEBE FR UK S KERN EF

hao xue fo
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di san ge wen ti wO wen guan shi yin pu sa guan shi yin
BE=AHE&E HE W HEZIF tt =
pu sa  hén dud de rén yin wei méi you xii  qgian shi méi you xid  ta
% RZHWARAREE BIHIREIE B

men zai bai ni de shi hou ta men jing chang wen tai zhang
MNMEFMROEE, M £ F e K : ib
men qil guan shi yin pd sa  guan shi yin pu sa zhi dao ma hén duc
Mk WEEZE MWEESTFEFAHNELE? B £
pu

R
Xid xin xid de hén hao de rén  td men jiu néng qgiu dao guan shi yin
==

BOEBERFHOA MO E XE WHES

sa xian ling ling de bu dé liao  jiu xiang hén duo rén xian zai ta
FE R, RBABEBT, & BRZ AWEM
men zhi yao jiao tai zhang tai zhang de fa shén yé hui dao ta men
MAEUE K, &8 K BZE5 B 341
meng |li qu yi yang dan sh| hén duo shén shang nie zhang hén dud
T EX—®%, BRRERZZ 85 £ & E R

de rén  hén dud shén shang bing tong hén dudé de rén  hén dud rén
WA RZ 585 £ mEBRZHIA R ZA

hai zai zuo huai shi  xian zai gang gang kai wu Ii di xiang chéng fo

EEM AE, WE N K FEZE B B 6
de rén ta men jiao guan shi yin pu sa giu guan shi yin pu sa

FgA, fis ] 0 W EHBFZFEFE X W HEFZF,

><I
=l

guan shi y|n pu sa nin ting de jian ma ni zht dao guan shi yin pu
Py SFEEF/ULE? " RANE M EES

sa shud shén me  zhe shi tai zhang gén guan shi yin pd sa de dui hua
=i A X2 K B W EHESFENXT IE,

woO yuan yuan bén bén de jiang gei ni men ting guan shi yin pu sa

R R AXXXBNHSIERMNDINE, WHEZHF
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shuo hai zi jiao mu gin  mu gin ting de jian tai zhang dang
A u = =7 / n A 4
R "ERFUEE 8FREBNL". & K 3
shi yan lei jiu xia lai le  nan gud ma ma ai hai zi wO men xian

HIEEMTRTY, I, B8BE2&F FH 1 W

zai shou dud shao ki woO men zai rén jian shou dud shao ki na ge

Ex 05 BMOEABRD Z 2 057 BAY

=
jia ting méi you ku yi huir hai zi shéng bing le yi huir zi
xERBESE —=I&F E BT, —=J)LHE
ji ba ba ma ma bu hao le yi huir gong zuo me| you le yi
cCEELEB8ATYTY, — 2/ LI FREBET . —

huir jia I zen me yang le zuo dian shi ging bei rén jia giang le
SIREEFEAHFT M REBEBRAXR B 7,

bei rén jia nong le shén me yang de shi ging dou fa shéng

WMAR F T, 28 BHFRB B £, a’eb

men bu qgiu guan s wO men néng qiu shui a

hi yin pu sa
1AXR W HFEFFE F A 8 X &EMW?

zai you yi dui yue nan hua qgiao kai le yi ge yao fang

1£ Granville ﬁ — B BEBEFAT—ITE F,
yi geé rén na zhe dao na zhe giang hou lai giang gian  zhe dui fa fu

—TMTAEEFTNEEFE I BXR £ %, XKW

jiu zai dian I mian jing cha lai le shud ta men féi chang xing yun

mEEEB, TEERT RMMNIFE B = iz,

yin wei ta men rén méi you shi ging  woO men you shén me ban fa

Al AREBEER. M B + 4 D%

fang bu sheng fang a zhi you kao zhe guan shi yin pu sa ni men

5 A~ B B, RBERESE W HEZE IR
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neng zhi dao ni men shén ti na yi tian shéng bing ma  ni men néng

BEAMEMMN 3 AB—X £ KB, R4 8

kong zhi shud ni men jin tian zuo zai zhe li hao hao de  ming tian jiu

2H R MMNSXELEEXEY TR, B X5

méi you shi ging ma  dud shao rén zuo shang féi ji zhe tidao ming
S BEERBELE Z b A8 F KU, XK @

jiu jiao géi fei ji le sud yi kong jié dou zhi dao  ru

MRS EINT, AL ’EQE% &, ;R B —

ge chi su de rén shang féi j1  jin tian zhe jia féi j i n
TMZERA £ B, SXXREERINE B R
le y|n wei ta men you shén fo bao you

g 7Jﬂ131]757$1ﬁ31%175

di si ge wen ti ni men bu yao zhao ji pu sa de hua jing

FONMTMEH MMNAEEFI SFERNIRAEB
cai ne  wo jié zhe wen guan shi yin pu sa guan shi yin pu sa
e, EEF P WEEEFE "W HEI S
wei shén me hén duo rén you gong de hén dud rén zuo le hén dud de

N

AT 2B ZAB IR BRZABTRHESZH

hao shi méi you gong dé guan shi yin pu sa shud za cao cong
¥ £ iR nmE? " WEHESFE R "RE M
shéng de di fang sh| chang bu chd guo shi de woO men de xin bu

£ s B2 K AdH BRLW". B\ABWOAR

néng za cao 0 men de xin bu néng you za nian  rd gud wo

you wO 0
BB BERE, EMNMBHOLODA 8 BERZ, WREK

you .

E

l

I

men zhéng tian xiang zhe bu kai xin de shi qing

Za nian WO
&, KN B2 X B EAALOHNE B
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ni néng kai xin ma  ni néng zhang chd hao de guo shi cha lai ma
R g8 F OB, 8 K HEHNRILEHKG?

guan shi yin pu sa shudé za nian chan rao de xin ling shi xit bu chi gong

y
MEHEZTFE R RS EROOREEAE I

de de ym wei ni yi bian zai zuo gong de de shi hou ni yi bian

B BAR—BEM D BN &K, R— 18

zai dong huai nao jin ni yi bian zai qu zuo huai shi ging

T &) N WEH BR—BEEMAFEIB

sud yi zui hou wo jiu wen le guan shiyin pd sa yi ju hua wo

FTUUR REEMBA 7T M EHEEF—91F, &

shuod guan shi yin pu sa  nin néng bu néng jiao wo men yi ge fang

W EHEERE KA HEN—TTD

fa neng gou rang da jia qgiu nin qiu de ling yi dian  nin gang cai
=, BE B it k%* BXRXHOR—/<, & N =7
gian mian shué yao  jing xin na me yong shén me fang fa ba wo
Bl @ % E B’ B4 A+ 4an iEER
men de xin jing xia lai  woO men neng giu de ling ne guan shi yin

MO Tk AN 8 XKBRE? " WHE

pu sa shud  jiu shi zai ni men bai wan f6 zhi hou  ni men yao qiu

ERE N, REEGRNE=MH#2 5, (R =X

shi ging zhi gian xian jiang da ci da béi guan shi yin pu sa jing
ERBZE KB "KEXEW HEZFE 7
ni men zai nian jing de shi hou ni men nao zi Ii quan
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kong diao  yi dian dou xiang bu chd ren hé shi ging chd lai  hao hao
T HRE, —R#EBEAHIEIANFRE LR FF

xié xie guan sh I yIn

BBt

C\

yi ding yao ji zhu wo men yao shi zhong shéng kuai le WO

—EEZ2IEERMNDERE X £ RKR

men jiu neng dé dao kuai le wO men zuo rén bu yao rang zhong
1w 88 &2 KR MDD WAFRE L K

shéng tong ki rang ni ba ba ma ma tong ku rang hai zi tong ku

£ BE ULREEEE BS UL &F B S,
dou shi ni men bu dui rang zi ji de lao po lao gong tong ku  yé
MEMRMNAN, LBECHNEBEEE X B & ©
shi ni men de bu dui gian wan yao ji zhu wo men yi ding bu néng

BRMOBNAY. + B ZiEEHRMN—EF &

rang rén jia tong ku gi shi tong ku de gén yuan shi ji shang jiu

it AR BSE HI B ESWE R, L £ B
shi ming i liang ge zi ming li you shén me yong ming sh|

s &M mAF. BB MH2HBE, BE

E

ké wu de xG rong  ming jiu shi ké wu de x0 réng xin ai yG
AJERNE R, B8 MRUTENE R U, ”ﬂxﬂfﬁ
wO you ming you shén me yong a shi yi ge biao mian bu

E%T",EH'/APQUW, E—1T X B A

wu zhi  xd réng you shén me yong  shi zai ma ai yo
IR, EXR B 24 B, &1, "KE,
hu

xi  qgian chd qu le yin wei

XREXE mmdx7T", BA

rong ming li hui shi
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ml

rén zéng jia gu zhi zhe ge rén yi xd réng ta hui gu zhi  bu ting rén
A BINEHR, XPA—E X 1&%.% A~ A
jia hua de ming yu you gao di béi jian zhi fen  gui jian zhi fén shi
XIEH, B EARBHREKZD ZBKZ7DE
g zhi bu xit  sud yi ming yu shi méi you yong de dong xi

zhén

% AR BTl ERRE BB K A,
a jia bu yao qu zhéng ming  na me jié xia qu gén da jia jiang zhéng
ARAEE F B, BAERTER XX HF £
li i yi ai ya wei le yi dian dian li yi zhéng a chao a
M, Mm,. WFEAT—R A= F W, K B,
zuo tian wan shang wo bu shi gao su ni men ma you yi ge rén jié

fFEX B £EHEAZESHFMRMNDE 8—1TA®

mu zhong da jin dian hua lai  zhe ge rén hén ging chu de gén wo shud

H & I;THB EX XTAR B BHIR K K

ta ba ba bei rén Jla xia gang tou  wei shén me xia gang tou a yin

MEERAXRT L %k, A+ 4T T kW,

wei ta ba ba gén rén jia zhéng guan  zhéng zhe yao zuo guan  zui

AMEEER AR #F E, F 8EM B, =

hou beéi rén Jla xia gang tou le ni men xiang xiang kan qu zhéng i
FE®RAKXRTIT LT, M0 B B EFBX & 7
yl you shén me hao chu  yin wei li yi shi wei shan de  zhe ge rén
mA taFxd BAFMNmEMNEN XTA
you li vyi shi jia de wéi shan de  shi xa jia bu neng cun zai de x4 wu
E*U’*Eﬁzﬁ’]ﬁ] EHN BERS B FENEY
zhi  ni shuo zhe ge li y| jin tian ni na dao le  ming tian you méi

BRe IR XAM@mRS XKIREERT, B X XK

uo guan le  ming tian me| you le yi ge rén

BT, RSESXMET BXEET —1TA
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Jin tian pin ming de na dao yi xié ming yu li yi hao xiang kai xin de
SKXKH s =2 L R ENZHF B FOR
bu dé liao  guo liang tian ta jiu méi le  yin wei i yi néng gou shi
AT, I W XMEHRT. B AMT 88 08 (F
rén wang ha suo vyi yé jiu shi shud rang ni dé dao li yi zhi hou

ASFRIU BHR2 R L REAMNTZ F,

ni hui ba zi ji rén xing bén xing dou wang ji li y| hui rang ni bu

M=BECAME X ®E & T ic, Mz ik 7F
gu lian chi  shi shi rén zhéng zhi bu xit  sud yi bu yao qu wéi ming

PRERHL, EHA F HAANKR FMUARAEEXAN A

wéi li huo zhe wo men yao wei zhong shéng hu6é zhe  wo men yao
ARFE BMNDEI X £ FFH KN E
wei da jia huo zhe  qgi shi zhé ju hua jiu shi wd men cong xiao xué
NAKREFEHE EXXGEHMRE2END N MNZF
de hén jian dan y1 ju hua wei rén min fu wu zhe bu jiu shi wei
MERERE—FF "DABRS", XFAHERS
zhong shéng fu wu ma

R E RS E,

tai zhang zui hou gén da jia jiang  fo zu shi jia méu ni f6 de di
R ERFREBARH, EEBEN £ BHHNEH
zi céng jing wen shi jia mou ni fo wei hé rén shén nan deé ni men
i Z BN EREBHEAMNANE EE R

xian zai dou shi zuo rén  ni men yi jlng zai rén dao le  wei shén me

REBEREBEA BNELKEAET, A H 4
rén shén hén nan dé  shi jia moéu ni fo jiu na qi yi shou zhang

o) de
ABE BRHES Bz EHBHREE— F E B
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sha zi ta jiu shudé rd guo zhe ge sha zi dai biao ni men de hua

D fEE ok MR XA FR R AMA BIE,

rd guo quan shi jie de sha zi dai biao zhéng ge de yu zhou de hua

MR =2 tHANDPFRETX B M"HF &H BIE,
men rén shéng jiu xiang shou zhang i de yi zhang sha zi yé jiu

1/1\ MAEHRE F EEN— FE DF BH

shi shud wo men rén shi dué me de miao xiao  dan shi wo men rén you
EWRBEMNDAEREZ2809® N, B2 1 A X
shi dud me de bu ké dé wo men zuo yi ge rén shi hén bu rong vi
BERZ4HWATE HIMNDWM—TARRAST Z

wO men _jI ran ZUO rén wo men _jIU yao X|ang rén wO men zuo

EI’J EMNBERBMARKMNDAE & A, F (] &
rén wo men jiu yao bi rén hai yao zuo de hao w0 men yao zuo sheng

ABRMNMMEEEALTZEMET, H M1 &M =

ren woO men yao zuo yi ge you yong de rén  zuo yi ge dui zhong

AN BZEMNMEHE—T8 BBRHA #—1T8T R

shéng you gong xian de rén  néng gou bang zhu rén jia de rén zhe
£ 8 1" A 8 % % BAXRBNA X

zhong rén huod zai zhe ge rén jian jiu hui shou dao zhong shéng de re ai

M ABFBEXTABRHRS X Bl X} OE£ BRE,

ta jiu shi pu sa  sud yi tai zhang x1 wang ni men chéng wéi pu sa

bt RER FPLULEe K & B2 (R Bk #EF!

08 Apr 2012 — Hurstville (2) P. 38 - 38



